




[ 3 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

n a t u r e ’ s
o t h e r  l o o k

w w w . r o t e k o . p l

R O T E K O

1 0  y e a r s  o f  e x p e r i e n c e  i n  r o t a t i o n a l  m o u l -
d i n g  t e c h n o l o g y .
W e  d e s i g n  o u r  o w n  p r o d u c t s  a n d  p r o d u c e 
f o r m s ,  s h a p e s  a n d  m a c h i n e s  i n  o u r  o w n  t o o l 
r o o m .  W e  p r e p a r e  m a t e r i a l  b y  e x t r u s i o n ,  c o -
l o r i n g ,  f i l l i n g  u p ,  g r a n u l a t i n g  a n d  p u l v e r i z a -
t i o n .  N e x t ,  w e  p r o d u c e  f i n a l  p r o d u c t  i n  r o t a -
t i o n a l  m o l d i n g  a n d  i n j e c t i o n  t e c h n o l o g y .

S i n c e  2 0 1 0  w e  a r e  p r o d u c i n g  k a y a k s ,  a n d  i n 
t h i s  f i e l d  o u r  c o m p a n y  i s  n o w  s p e c i a l i z e d .
T o  m e e t  t h i s  c h a l l e n g e ,  t h e  c o n t i n u o u s 
t e c h n o l o g y  d e v e l o p m e n t  a n d  m a c h i n e s  a n d 
w o r k e r s  s k i l l s  i m p r o v e m e n t  w e r e  n e c e s s a r y .
P a s s i o n ,  w i t h  w h i c h  w e  a r e  d e s i g n i n g  a n d 
p r o d u c i n g  o u r  p r o d u c t s  i s  o u r  l i f e b l o o d . 
I t  f u l f i l l s  a l l  r e q u i r e m e n t s  g i v e n  u s  b y  o u r 
c l i e n t s .

R O T E K O

D i e  F i r m a  R O T E K O  w e i s t  1 0  J a h r e  E r f a h r u n g 
i m  B e r e i c h  T e c h n o l o g i e  u n d  R o t a t i o n s f o r -
m g e b u n g .  W i r  p r o d u z i e r e n  e i g e n e  P r o d u k -
t e  u n d  f e r t i g e n  e i g e n e  M a s c h i n e n  u n d  W e r -
k z e u g e  a n .  W i r  b e r e i t e n  d e n  W e r k s t o f f  d u r c h 
P r ä g u n g ,  T ö n u n g ,  F ü l l u n g ,  G r a n u l i e r u n g  u n d 
P u l v e r i s a t i o n  a u f  u n d  e r z e u g e n  d i e  E n d e r -
g e b n i s s e  i n  R o t a m o u l d i n g t e c h n o l o g i e  u n d 
E i n s p r i t z u n g . 
S e i t  d e m  J a h r  2 0 1 0  h a b e n  w i r  u n s  a u f  d i e 
K a j a k p r o d u k t i o n  s p e z i a l i s i e r t .  U m  d i e s e  H e -
r a u s f o r d e r u n g  z u  b e w ä l t i g e n ,  m u s s t e  s i c h 
d i e  F i r m a  s t ä n d i g  w e i t e r e n t w i c k e l n  n i c h t 
n u r  m i t  u n s e r e n  M i t a r b e i t e r n ,  s o n d e r n  a u c h 
i n  n e u e n  T e c h n o l o g i e n  u n d  M a s c h i n e n . 
U n s e r e  A n t r i e b s k r a f t  w a r  u n d  i s t  b i s  h e u t e 
n o c h  u n s e r e  L e i d e n s c h a f t ,  m i t  d e r  w i r  u n s e -
r e  P r o d u k t e  p r ä g e n .  D i e s e s  w e i s t  n i c h t  n u r 
u n s  e i n  g u t e s  G e f ü h l  n a c h ,  s o n d e r n  a u c h  d e n 
M i t m e n s c h e n ,  d i e  d i e s e  P r o d u k t e  n u t z e n . 
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D imensions /  M aβangab en

Length /  Länge [cm] 380

Width /  Bre i te  [cm] 82

Side height  /  Bordhöhe [cm] 29

Max .  he ight  /  Maximale  Höhe [k g] 35

Weight  /  Gewicht  [k g] 34

Displacement  /  Wasser verdrängung [k g] 240

I ns ide cock pi t  /  Cock pi t  dr in  [cm] 223 x 54 

380
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Made of  h igh- qual i t y  polythene 
at  improved st rength proper t ies

2-p erson k ayak  /  Zwei  Personen Kajak



[ 5 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

Shor t  k ayak  with  la rge cock pi t ,  h igh s ide and f lat  bottom with 
creases .  Those features  mak es  Caymann a  great  uni t  for  shor t 
t r ips  for  beginners  and a lso  exper ienced k ayak ers .  
2+1  i s  a  rea l  comfor t  for  t wo adults  and a  chi ld  ins ide.  A  person 
in  f ront  wi l l  a l so  f ind su i table  legs  space,  addi t ional ly  a  spac ious 
cock pi t  does  not  rest r ic t  boarding and d isembark ing.  Flat  and 
proper ly  embossed bottom prov ides  sa fe  s tabi l i t y  and st i f fness  in 
water.  Af ter  accelerat ion ,  the k ayak  f loats  s t ra ight  ahead but  a lso 
i s  ver y  maneuverable .

Caymann,  l i k e  other  ROTEKO produc ts  i s  made of  spec ia l  s t reng-
thened polyethy lene dedicated to  k ayaks  produc t ion .

I t  i s  equipped with  proven and ref ined components  most ly  made 
by ROTEKO.  I t  i s  equipped with  comfor table ,  durable  seats  with 
fo ldable  back rests  and a  bott le  or  can holder.  I t  i s  poss ib le  to  in-
sta l l  th i rd  seat ing with  back rest  for  ch i ld  eas i ly.  Large exchange -
able  k eel  coat ing repossess  abras ions  made when dragging k ayak 
on shores .   To  sum up,  Caymann i s  f i rm construc t ion ,  fu l l  comfor t 
even in  2+1 opt ion and great  f loat ing on winding r ivers  as  wel l 
as  ca lm lak e  waters .

Standard equipment contains:

• 	 Durable ,  z ig-zag t ype footrests

• 	 Front  r igging –  f lex ib le  t r ipwires  map - case

• 	 Back  r igging

• 	 Exchangeable  k eel  coat ing,  repossess ing abras ions

• 	 The dra in  p lug,  s i tuated on bow a l lows dra in ing  
of  accumulated water 

• 	 E rgonomic,  durable  holders

Additional  equipment:

• 	 Chi ld  seat ing with  back rest

• 	 Net  on a  map - case

• 	 I nner  pock ets

E in  kur zes  K a jak  mit  e inem groβen Cock pi t ,  hohem Bord und e inem 
f lachen Boden mit  Prägungen.  Das  s ind E igenschaf ten ,  d ie  demCay-
mann e inen to l len Vorschlag für  kur ze  Re ise  sowohl  für  Anfängern a ls 
auch for tgeschr i t ten K anuten tun .
2+1  i s t  dr in  e in  r icht iger  K omfor t  für  z wei  Er wachsene und e inem 
K ind.  Auch e ine Person,  d ie  vorne s i tz t ,  f indet  v ie l  P latz  für  ihre  Be ine 
und e in  umfassendes  Cock pi t  begrenzt  n icht  be im E in-  und Ausst ieg. 
Flacher  und r icht ig  geprägter  Boden gibt  s ichere  Stabi l i tät  und Star-
rhe i t  im Wasser.  Nach dem Anlauf  des  K a jaks ,  f l ieβt  es  idea l  geradeaus 
und gle ichze i t ig  i s t  es  sehr  bewegl ich und le ichtzu manövr ieren .

Der  Caymann wird  genau wie  andere  Model le  von ROTEKO aus  e inem 
spez ie l len verstärk en Polyethy len hergeste l l t ,  der  für  d ie  K a jak pro -
dukt ion idea l  i s t . 

D ieses  K a jak  i s t  mit  bewähr ten und ausgearbei teten K omponenten 
ausgestattet ,  d ie  mehrhei t l ich  unsere  Fi rma –  ROTEKO produzier t . 
Es  hat  sehr  bequeme und langlebige S i tze  mit  umlegbaren Rück en-
lehnen und e inem Platz  für  Getränk e oder  Dosen.  I m Cock pi t  k ann 
man problemlos  e in  dr i t tenRück enlehnens i tz  für  e in  K ind mont ieren . 
Groβe  umtauschbare  Laschen auf  dem K ie l ,  sorgen für  e inen re ibun-
gsf re ien Transpor t  ans  Ufer.  Zusammenfassend i s t  das  K a jak  Caymann 
e ine s tark e  K onstrukt ion ,  vo l ler  K omfor t  auch in  der  2+1 Opt ion und 
bietet  e inen to l len Auf t r ieb sowohl  in  kur v igen und engen Flüssen a ls 
auch in  ruhigen Seen.

I n  der  Standardausstattung b efindet  s ich:

• 	 Dauerhaf te ,  mehrstuf ige Fuβbänk e (z igzak  Ar t )

• 	 Vorder tak e l  –  K ar tetasche aus  f lex ib ler  Le ine

• 	 Rücktak e l

• 	 Umtauschbare  Lasche von K ie l ,  s icher te  vor  Abtr ieb

• 	 Drehende Ablasschraube auf  dem Bug ermögl icht  im K a jak  den 
Ablauf  von gespeicher tem Wasser

• 	 E rgonimische,  dauerhaf te  Über t ragengr i f f

O ptionalausstattung:

• 	 Rück enlehnes i tz  für  e in  K ind

• 	 Netz  auf  der  K ar tentasche

• 	 innere  Täschchen
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D imensions /  M aβangab en

Length /  Länge [cm] 414

Width /  Bre i te  [cm] 78

Side height  /  Bordhöhe [cm] 29

Max .  he ight  /  Maximale  Höhe [k g] 34

Weight  /  Gewicht  [k g] 35

Displacement  /  Wasser verdrängung [k g] 260

I ns ide cock pi t  /  Cock pi t  dr in  [cm] 198 x 50 

414
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Made of  h igh- qual i t y  polythene 
at  improved st rength proper t ies

2-p erson k ayak  /  Zwei  Personen Kajak



[ 7 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

This  re f ined uni t  was  created based on advices  and notes  given 
by  recreat ional  users ,  k ayak- renta ls  and canoeing tours  operators .
SPRINTER has  found favor  as  a  comfor table ,  f i rm and safe  k ayak 
with  good f loat ing capabi l i t ies .  Even beginners  fee ls  great  us ing 
i t .  SPRINTER i s  a  ver id ica l  uni t  on tougher  r ivers  and lak es .

SPRINTER i s  made of  a  wel l - su i ted mater ia l  -  h igh- qual i t y  poly-
thene at  improved st rength proper t ies ,  which prov ides  r ig id  con-
st ruc t ion and a  fa i lure - f ree  use.

I t  i s  equipped with  proven and ref ined components  most ly  made 
by ROTEKO.  I t  i s  equipped with  comfor table ,  durable  seats  with 
fo ldable  back rests  and a  bott le  or  can holder.  I t  i s  poss ib le  to  in-
sta l l  th i rd  seat ing with  back rest  for  ch i ld  eas i ly.  Large exchange -
able  k eel  coat ing repossess  abras ions  made when dragging k ayak 
on shores . 

Standard equipment contains:

• 	 Durable ,  z ig-zag t ype footrests

• 	 Front  r igging –  f lex ib le  t r ipwires  map - case

• 	 Exchangeable  k eel  coat ing,  repossess ing abras ions

• 	 The dra in  p lug,  s i tuated on bow a l lows dra in ing of  
accumulated water 

• 	 E rgonomic,  durable  holders

Additional  equipment:

• 	 Rudder

• 	 Waterproof  bulk head with  f lex ib le  cap and back  r igging

• 	 Chi ld  seat ing with  back rest

• 	 Net  on map - case

• 	 I nner  pock ets

Das  K a jak  ROTEKO SPRINTER i s t  e in  sehr  gutes  ausgearbei tetes  Model l 
und er fasst  v ie le  pos i t ive  E igenschaf ten bz w.  Feedbacks  von n icht  nur 
Zahl re ichen Probanden,  sondern auch von v ie len Ver le ihsbes i tzern 
und K anuten .  Der  SPRINTER charakter i s ier t  s ich  a ls  e in  sehr  bequemes, 
s tabi les  und s icheres  K a jak  mit  to l lem Auf t r ieb.  I n  d iesem K ajak  fühlen 
s ich sogar  Anfängern sehr  wohl .  Der  SPRINTER bewähr t  s ich  in  schwe -
rere  Flüssen und Seen.

Spez ie l l  ausgesuchter  Mater ia l  -  Po lyethy len mit  erhöhender  Stärk e 
und Här te ,  aus  dem SPRINTER gebaut  i s t ,  s icher t  e ine s tabi le  K on-
st rukt ion und e in  s törungsf re ies  Nutzen .

Dieses  K a jak  i s t  mit  bewähr ten und ausgearbei teten K omponenten 
ausgestattet ,  d ie  mehrhei t l ich  unsere  Fi rma –  ROTEKO produzier t . 
Es  hat  sehr  bequeme und langlebige S i tze  mit  umlegbaren Rück en-
lehnen und e inem Platz  für  Getränk e oder  Dosen.  I m Cock pi t  k ann 
man problemlos  e in  dr i t ten Rück enlehnens i tz  für  e in  K ind mont ieren . 
Große  umtauschbare  Laschen auf  dem K ie l ,  sorgen für  e inen re ibun-
gsf re ien Transpor t  ans  Ufer. 

I n  der  Standardausstattung b efindet  s ich:

• 	 Dauerhaf te ,  mehrstuf ige Fußbänk e (z igzak  Ar t )

• 	 Vorder tak e l  –  K ar tetasche aus  f lex ib ler  Le ine

• 	 Umtauschbare  Lasche von K ie l ,  s icher te  vor  Abtr ieb

• 	 E ine drehende Ablassschraube auf  dem Bug ermögl icht  
es  gespeicher tes  Wasser  abzulassen 

• 	 E rgonomische,  dauerhaf te  Über t ragengr i f f

O ptionalausstattung:

• 	 S teuer

• 	 Wasserd ichter  Schott  mit  Flex ibeldeck el  und Rücktak e l

• 	 Rück enlehnes i tz  für  e in  K ind

• 	 Netz  auf  der  K ar tentasche

• 	 I nnere  Täschchen
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D imensions /  M aβangab en

Length /  Länge [cm] 470

Width /  Bre i te  [cm] 76

Side height  /  Bordhöhe [cm] 29

Max .  he ight  /  Maximale  Höhe [k g] 34

Weight  /  Gewicht  [k g] 42

Displacement  /  Wasser verdrängung [k g] 300

I ns ide cock pi t  /  Cock pi t  dr in  [cm] 220 x 50 

470
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Made of  h igh- qual i t y  polythene 
at  improved st rength proper t ies

2-p erson k ayak  /  Zwei  Personen Kajak



[ 9 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

ROTEKO EOLI  i s  a  great  k ayak  for  severa l  day  canoeing t r ips .
R igid  construc t ion ,  la rge d isp lacement ,  good f loat ing capabi l i t ies 
and ex tended cock pi t ,  where  t wo adult  and one chi ld  seats  are 
insta l led are  s t rong advantages  of  th is  uni t .

Great  s tabi l i t y  prov ides  sa fe  and comfor t  use.

I t  i s  equipped with  proven and ref ined components  most ly  made 
by ROTEKO.  I t  i s  equipped with  comfor table ,  durable  seats  with 
fo ldable  back rests  and a  bott le  or  can holder.  A  chi ld  seat  with 
back rest  i s  in  s tandard equipment ,  easy  to  insta l l  for ward- ,  or  re -
ar ward-  fac ing.  Large exchangeable  k eel  coat ing repossess  abra-
s ions  made when dragging k ayak  on shores . 

Standard equipment contains:

• 	 A  chi ld  seat  with  back rest

• 	 Durable ,  z ig-zag t ype footrests

• 	 Front  r igging –  f lex ib le  t r ipwires  map - case

• 	 Exchangeable  k eel  coat ing,  repossess ing abras ions

• 	 The dra in  p lug,  s i tuated on bow a l lows dra in ing of  
accumulated water 

• 	 E rgonomic,  durable  holders

Additional  equipment:

• 	 Rudder

• 	 Waterproof  bulk head with  f lex ib le  cap and back  r igging.

• 	 Net  on map - case

• 	 I nner  pock ets

Ste i fe  K onstrukt ion ,  große Wasser verdrängung,  guter  Auf t r ieb und e in 
vergrößer tes  Cock pi t ,  in  dem z wei  S i tze  für  Er wachsene und e ins  für 
e in  K ind angeschlossen s ind,  s ind E igenschaf ten d ie  d ieses  Model l  au-
smacht . 

Hohe Stabi l i tät  l ie fer t  S icherhei t  und k omfor tables  Schwimmen.

Dieses  K a jak  i s t  mit  bewähr ten und ausgearbei teten K omponen-
ten ausgestattet ,  d ie  mehrhei t l ich  Fi rma ROTEKO produzier t .  Es 
hat  sehr  bequeme und langlebige S i tze  mit  umlegbaren Rück en-
lehnen und e inem Platz  für  Getränk e oder  Dosen.   I m Cock pi t 
bef indet  s ich ,  in  der  Standardausstat tung,  e in  dr i t tes  Rück enle -
hnes i tz  für  e in  K ind,  das  man vorne oder  h inten mont ieren k ann.  
Große  umtauschbare  Laschen auf  dem K ie l ,  sorgen für  e inen re -
ibungsf re ien Transpor t  ans  Ufer. 

I n  der  Standardausstattung b efindet  s ich:

• 	 Dr i t tes  Rück enlehnes i tz  für  e in  K ind

• 	 Dauerhaf te ,  mehrstuf ige Fußbänk e (z igzak  Ar t )

• 	 Vorder tak e l  –  K ar tetasche aus  f lex ib ler  Le ine

• 	 Umtauschbare  Lasche von K ie l ,  s icher te  vor  Abtr ieb

• 	 E ine drehende Ablassschraube auf  dem Bug ermögl icht  
es  gespeicher tes  Wasser  abzulassen 

• 	 E rgonomische,  dauerhaf te  Über t ragengr i f f

O ptionalausstattung:

• 	 S teuer

• 	 Wasserd ichter  Schott  mit  Flex ibeldeck el  und Rücktak e l

• 	 Netz  auf  der  K ar tentasche

• 	 I nnere  Täschchen
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D imensions /  M aβangab en

Length /  Länge [cm] 430

Width /  Bre i te  [cm] 76

Side height  /  Bordhöhe [cm] 29

Max .  he ight  /  Maximale  Höhe [k g] 35

Weight  /  Gewicht  [k g] 38

Displacement  /  Wasser verdrängung [k g] 300

I ns ide cock pi t  /  Cock pi t  dr in  [cm] 2*85 x 46 

430
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2-p erson k ayak  /  Zwei  Personen Kajak

Made of  h igh- qual i t y  polythene 
at  improved st rength proper t ies



[ 1 1 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

T WIN i s  f i rm,  ver y  fast  and maneuverable .  I t  i s  per fec t  at  lak es 
and r ivers  dur ing longer  t r ips  as  wel l  as  shor t  ones.  I t  i s  su i table 
for  both ,  exper ienced k ayak ers  and beginners .  Enough space for 
t wo adults  ins ide.

T WIN,  l i k e  other  ROTEKO produc ts  i s  made of  spec ia l  s t rengthe -
ned polyethy lene dedicated to  k ayaks  produc t ion .

I t  i s  equipped with  proven and ref ined components  most ly  made 
by ROTEKO.  I t  i s  equipped with  comfor table ,  durable  seat  with  
a  bott le  holder.  Large exchangeable  k eel  coat ing repossess  abra-
s ions  made when dragging k ayak  on shores .  Those features  re -
su l ts  in  f i rm and safe  construc t ion ,  h igh comfor t  and great  f lo -
at ing capabi l i t ies  on both ,  rough r ivers  and ca lm lak es .

Standard equipment contains:

• 	 Durable ,  integrated z ig-zag t ype footrests

• 	 Front  r igging –  f lex ib le  t r ipwires  map - case

• 	 S ide r igging

• 	 Exchangeable  k eel  coat ing,  repossess ing abras ions.

• 	 The dra in  p lug,  s i tuated on bow a l lows dra in ing 
of  accumulated water 

Additional  equipment:

• 	 Waterproof  bulk head with  rubber  cup of  luggage hold.

• 	 Net  on map - case

• 	 I nner  pock ets

• 	 One or  t wo conta iners  in  f ront  of  cock pi ts

• 	 Spraydecks

B asic  construc tion features:

• 	 Double - cock pi t  tandem with  h igh s ide

• 	 Flat  and proper ly  embossed bottom

•	 Special bow and stern cambering facilitating floating on rough waters

• 	 Spac ious  luggage hold  and g loveboxes  in  f ront  of  cock pi ts

• 	 Comfor table ,  proven polyethy lene seats  with  bott le  holder

T WIN i s t  s tabi l ,  sehr  schnel l ,  sehr  re f lex iv  und le icht  zu  manövr ieren .
Dieses  K a jak  bewähr t  s ich  in  Flüssen und auf  Seen während langen 
und kur zen Re isen .  Demzufolge i s t  es  sowohl  für  Anfängern a ls  auch 
für  for tgeschr i t ten K anuten sehr  gut  geeignet .  T WIN wird  aus  e inem 
spez ie l len verstärk en Polyethy len hergeste l l t ,  der  für  d ie  K a jak produk-
t ion idea l  i s t .  

D ieses  K a jak  i s t  mit  bewähr ten und ausgearbei teten K omponenten au-
sgestattet ,  d ie  mehrhei t l ich  unsere  Fi rma –  ROTEKO produzier t .

Es  hat  sehr  bequeme und langlebige S i tze  ,mit  umlegbaren Rück enleh-
nen und Platz  für  Getränk e oder  Dosen.  Groβe  umtauschbare  Laschen 
auf  dem K ie l ,  sorgen für  e inen re ibungsf re ien Transpor t  ans  Ufer.  D ie 
oben genannten E igenschaf ten von T WIN verdeut l ichen,  dass  es  s ich 
um e ine s tark e  und s ichere  K onstrukt ion mit  v ie l  K omfor t  und to l len 
Auf t r ieb,  sowohl  in  schweren Flüssen a ls  auch in  ruhigen Seen handel t . 

I n  der  Standardausstattung b efindet  s ich:

• 	 Dauerhaf te ,  integr ier te  mehrstuf ige Fußbänk e (z igzak  Ar t )

• 	 Vorder tak e l  –  K ar tetasche aus  f lex ib ler  Le ine

• 	 Se i t l ichtak e l

• 	 Umtauschbare  Lasche von K ie l ,  s icher te  vor  Abtr ieb

• 	 e ine drehende Ablassschraube auf  dem Bug ermögl icht  
es  gespeicher tes  Wasser  abzulassen

O ptionalausstattung:

• 	 Wasserd ichter  Schott  mit  Gummideck el  be i  der  Gepäck luk e

• 	 Netz  auf  der  K ar tentasche

• 	 I nnere  Täschchen

• 	 E in  oder  z wei  Behäl ter  vor  dem Cock pi t

• 	 Schür zen

B asis-  Konstruktionseigenschaf ten:

• 	 Zweicock pi t-Tandem mit  hohem Bord

• 	 Flacher  Boden mit  Prägungen 

• 	 Spez ie l le  Prof i le rs te l lung auf  dem Bug und auf  dem H interschi f f 
e rmögl icht  es  auch in  unruhigen Gewässern zu schwimmen 

• 	 Geräumige Gepäck luk e und Handversteck en vor  Cock pi ts

• 	 Bequeme,  bewähr te  Polyethy lens i tze   mit  P latz  für  Getränk e
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D imensions /  M aβangab en

Length /  Länge [cm] 351

Width /  Bre i te  [cm] 67

Side height  /  Bordhöhe [cm] 30.

Max .  he ight  /  Maximale  Höhe [k g] 32

Weight  /  Gewicht  [k g] 26

Displacement  /  Wasser verdrängung [k g] 160

I ns ide cock pi t  /  Cock pi t  dr in  [cm] 90 x 52

351

6
7

Made of  h igh- qual i t y  polythene 
at  improved st rength proper t ies

1-p erson k ayak  /  Einzel  Personen Kajak



[ 1 3 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

Compac t ,  one -person k ayak ,  sa fe  for  beginners  but  giv ing sa-
t i s fac t ion even for  exper ienced k ayak ers .  Despi te  smal l  s i ze  i t  i s 
per fec t  for  severa l  day  canoe t r ips .  SMAR T i s  great  for  customers 
look ing for  smal l  k ayak  for  r iver  lak e  t r ips .  Durable  and s l ight 
const ruc t ion a l lows to  reach the most  interest ing nooks  of  r ivers .
Bas ic  advantage of  th is  k ayak  i s  i t s  s tabi l i t y,  easy  maneuver ing 
and –  the most  impor tant  –  la rge d isp lacement .  Fa i r  cock pi t ,  fo -
otrests ,  baggage hold,  t r ipwires  and rubbers  for  p lac ing the lug-
gage and handles  for  paddles  give  f reedom and comfor t .  SMAR T 
i s  produced both in  tour is t ic  –  SMAR T and f i sh ing -  ANGLER ver-
s ion –  with  handles  for  f i sh ing rods.

Standard equipment contains:

• 	 Po lyethy lene construc t ion

• 	 Comfor table  seats  with  h igh back rest  and bott le  holder

• 	 C losed luggage hold

• 	 Footsteps

• 	 Map - case  and rubber  for  p lac ing the luggage

• 	 S ide r igging system

• 	 Handle  for  paddle

• 	 Exchangeable  k eel  coat ing

• 	 Handles  for  easy  car r y ing

• 	 Dra in  p lug

Additional  equipment:

• 	 2  x  handles  for  f i sh ing rods

I mp or tant  features  of  SMART k ayak :

•	 Made of high-quality polythene

•	 High resistance to damages

•	 Simple construction – easy installation with very 
few parts that can be damaged

•	 Foldable, comfortable seats – paddle transport inside kayak is possible

•	 High cockpit – limiting water inside kayak

•	 Properly embossed bottom makes maneuvering  
and keeping direction easy

•	 Unsinkable construction means safety in water

•	 Keel ending protection

Das  K a jak  Smar t  Rotek o i s t  e in  k ompaktes  e inze l  K a jak .  Es  i s t  e in  s iche -
res  K a jak  für  Anfänger,  g ibt  aber  auch Fahrspaß für  for tgeschr i t tene 
K anuten .   Trotz  e iner  k le inen Größe,  ermögl icht  Smar t  auch mehr tä-
gige K anutour.  Das  Smar t  i s t  e ine idea le  Opt ion für  Personen,  d ie  e in 
k le ines  K a jak  benöt igen um in  Flüssen und Seen zu schwimmen.  Das 
k le ine und k ompakte  K a jak  i s t  sehr  wendig,  für  schnel le  und kur ze 
Manöver.  Das  K a jak  b ietet  e ine hohe Stabi l i tät  und Le icht igk e i t  im 
Manövr ieren ,  desweiteren bes i tz t  es  e ine hohe Wasser verdrängung. 
Smar t  b ietet  e in  großes  Cock pi t ,  Fuβbänk e,  Gepäck luk e,  Le ine und 
Gummi zumGepäck befest igung,  Gr i f fe  zum K anupaddeln .  D ieses  K a jak 
t r i t t  in  z wei  Vers ionen sowohl  tour is t i sche a ls  auch Angelvers ion „An-
gler “  mit  Gr i f fe  für  Angel rute  auf.

I n  der  Standardausstattung b efindet  s ich:

• 	 Po lyethy len Bau

• 	 Bequemer  S i tz  mit  hohem Rück enlehne und mit  e inem  
Platz  für  Getränk e

• 	 Geschlossene Gepäck luk e „Luk e“

• 	 Fuβbänk e

• 	 K ar tentasche und Gummiband für  Gepäck

• 	 Se i t l ichtak e lsystem

• 	 Gr i f f  zum K anupaddel

• 	 Umtauschbare  Lasche vom K ie l

• 	 Über t ragengr i f fe

• 	 Ablassschraube für  den Ablass  vom Wasser 

O ptionalausstattung:

• 	 2x  se i t l iche Gr i f fe  für  Angel ruten

Vor tei le  vom Kajak Smar t:

• 	 Kajak wird aus einem speziellen verstärken Polyethylen hergestellt

• 	 Hohe Beständigkeit gegen Schäden

•	 Einfache Konstruktion – leichte Montage, wenige Teile die man 
beschädigen könnte

•	 Umlegbaren, bequemen Sitz – Transportmöglichkeit  Kanupaddel 
im Kajak

•	 Hohes Cockpit – begrenzt das Hineinfl ießen des Wassers ins Kajak

•	 Richtig profi l ier ter Boden lässt die Richtung im Wasser leicht zu 
erhalten und Manöver ausführen

•	 unertränkbare Konstruktion – Sicherheit im Wasser

•	 Sicherung der Kielendung
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D imensions /  M aβangab en

Length /  Länge [cm] 400

Width /  Bre i te  [cm] 70

Side height  /  Bordhöhe [cm] 27

Max .  he ight  /  Maximale  Höhe [k g] 34

Weight  /  Gewicht  [k g] 29

Displacement  /  Wasser verdrängung [k g] 180

I ns ide cock pi t  /  Cock pi t  dr in  [cm] 96 x 47

400
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Made of  h igh- qual i t y  polythene 
at  improved st rength proper t ies

1-p erson k ayak  /  Einzel  Personen Kajak



[ 1 5 ]n a t u r e ’ s  o t h e r  l o o k

S ingle  k ayak  su i table  for  lak es  and ca lm r ivers .
S lender  f igure  a l lows h igh speeds.  Contoured bottom a l lows to 
fee l  conf ident ,  and af ter  accelerat ion ,  JE T T  f loats  per fec t ly  s t ra-
ight  for ward.  S imultaneous ly  i t  i s  easy  to  maneuver.

JE T T,  l i k e  other  ROTEKO produc ts  i s  made of  spec ia l  s t rengthened 
polyethy lene dedicated to  k ayaks  produc t ion .  I t  i s  equipped with 
proven and ref ined components  most ly  made by ROTEKO.  I t  i s 
equipped with  comfor table ,  durable  seat  with  a  bott le  holder.
Large exchangeable  k eel  coat ing repossess  abras ions  made when 
dragging k ayak  on shores . 

Standard equipment contains:

• 	 Durable ,  z ig-zag t ype footrests

• 	 Front  r igging –  f lex ib le  t r ipwires  map - case

• 	 Exchangeable  k eel  coat ing,  repossess ing abras ions

• 	 The dra in  p lug,  s i tuated on bow a l lows dra in ing  
of  accumulated water 

• 	 E rgonomic,  durable  holders

Additional  equipment:

• 	 Waterproof  bulk head with  rubber  cup of  luggage hold

• 	 Bow coat ing

• 	 Net  on map - case

• 	 I nner  pock ets

Dieses  E inze lk a jak  e ignet  s ich für  Seen und ruhige Flüsse.
E in  schlank er  Schattenr iss  ermögl icht  es ,  hohe Geschwindigk ei ten zu 
er re ichen.  Der  prof i l ie r ter  Boden lässt  s ich  s icher  führen und verur-
sacht ,  dass  JE T T  nach dem Anlauf  idea l  geradeaus  f l ießt  und g le ichze -
i t ig  le icht  zu  manövr ieren i s t .

Der  JE T T  wi rd  genau wie  andere  Model le  von ROTEKO aus  e inem 
spez ie l len verstärk en Polyethy len hergeste l l t ,  der  für  d ie  K a jak pro -
dukt ion idea l  i s t .  D ieses  K a jak  i s t  mit  bewähr ten und ausgearbei teten 
K omponenten ausgestattet ,  d ie  mehrhei t l ich  unsere  Fi rma –  ROTEKO 
produzier t .  Es  hat  bequeme und langlebige S i tze  und Platz  für  Geträn-
k e.  Große umtauschbare  Laschen auf  dem K ie l ,  sorgen für  e inen re -
ibungsf re ien Transpor t  ans  Ufer. 

I n  der  Standardausstattung b efindet  s ich:

• 	 Dauerhaf te ,  mehrstuf ige Fußbänk e (z igzak  Ar t )

• 	 Vorder tak e l  –  K ar tetasche aus  f lex ib ler  Le ine

• 	 Umtauschbare  Lasche von K ie l ,  s icher te  vor  Abtr ieb

• 	 E ine drehende Ablassschraube auf  dem Bug ermögl icht  
es  gespeicher tes  Wasser  abzulassen

• 	 Ergonomische,  dauerhaf te  Über t ragengr i f f

O ptionalausstattung:

• 	 Wasserd ichter  Schott  mit  Gummideck el  be i  der  Gepäck luk e

• 	 Lasche auf  den Bug

• 	 Netz  auf  der  K ar tentasche

• 	 I nnere  Täschchen
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